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Присвята
Для всіх дітлахів, яким важко вчитися,  

або які, як і я, мають дислексію.

Ніколи не втрачайте надію. Вірте!

Ви маєте силу бачити речі так,  

як не може ніхто інший!  

Знайдіть свій стиль, як це зробив Біллі.  

Свій власний-класний стиль!
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Пролог

—Г аразд! Хто хоче послухати історію? Чия 

сьогодні черга вибирати книжку? — 

запитав я.

Одна рука стрілою злетіла вгору — Джессі, 

як завжди, — а за нею, трохи менш захоплено, 

піднесла руку його сестра-близнючка Ембер.

Джессі обожнював історії на ніч, особли

во — коли саме він обирав книжку, яку ми 

разом читатимемо. Ембер значно менше ціка-

вили історії перед сном. Не тому, що вони їй 

не подобалися, — просто читання давалося 
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— Так! — палко підтримав Джессі. — Якусь 

захопливу!

— Повну пригод і магії! — із захватом 

додала Ембер.

— Гм-м… — вдавано замислився я. — Історію 

про захопливу ще й чарівну пригоду?

У кімнаті запала напружена тиша. Діти чекали.

— Гаразд, мабуть, я розповім вам реальну 

історію про те, що сталося у вісімдесяті роки, 

коли я був приблизно вашого віку.

Ембер скривилася:

— Це ж було цілу ВІЧНІСТЬ тому! Хіба таке 

може бути захопливим?

— Гей! Мала нахабо! Знаєте, я зберігав цю істо-

рію для слушного моменту. Тому що насправді 

це має бути таємниця… тож ви мусите пообіцяти 

мені, що нікому про неї не розкажете. Це зали-

шиться тільки між нами, добре?

Ембер і Джессі закивали, тож я вмостився 

зручніше й почав свою оповідь.

— Гаразд, слухайте…

їй не так легко, як братові. Я чудово розумів, 

що вона відчувала, але не хотів, щоб вона зда-

валась.

— Ембер, сонечко, може, сьогодні ти обе-

реш? — лагідно запропонував я.

— Татку, ти не розумієш! Слова плутаються 

і скачуть по сторінці. Я не можу зосередитися — 

і це дуже засмучує, — відповіла донька, й на її 

очах зблиснули сльози. — Місіс Джексон вважає 

мене неслухняною, бо я стукаю по парті, коли 

намагаюся читати, але мені це потрібно, щоб 

зосередитися.

— Не плач, люба. У дитинстві мені теж було 

важко читати, але якщо постійно тренуватися, 

то неодмінно стане легше. До того ж історії — 

на те, щоб ділитися уявою та дивами, а не пра-

вильно розуміти всі слова.

Ембер змахнула сльозу, а тоді з надією попро-

сила:

— Татку, чи не міг би ти сьогодні розповісти 

нам історію просто з голови, будь ласка?


